
Disposicions
de caràcter general

Decret

Vist l’article 28 de la Llei qualificada de
la nacionalitat andorrana, del 5 d’octubre
de 1995, modificada per la Llei qualifica-
da de data 27 de maig del 2004;

Atès que les persones interessades
han acreditat fefaentment que han per-
dut la nacionalitat d’origen en aplicació
del que es preveu en l’article 38 i han
emès la declaració jurada corresponent,

El Govern,

Decreta

Reconèixer la nacionalitat andorrana
amb plenitud de drets polítics a les per-
sones relacionades a la llista següent:

Carbonell del Castillo, Maria, amb
efectes des del 29 d’agost del 2005
Casals Sole, Maria Mercedes, amb
efectes des del 28 de setembre del
2005
Cobo Torres, Maria Teresa, amb efec-
tes des del 16 d’agost del 2005
Escoda Sales, Josep, amb efectes des
del 10 de febrer del 2005
Feixes Betriu, Maria Teresa, amb efec-
tes des de l’1 de desembre del 2005
Jove Torruella, Jose Maria, amb efec-
tes des del 27 de juliol del 2005
Matanza Mariño, Jose Manuel, amb
efectes des del 19 de setembre del
2005
Pamies Rabadan, Francisco Miguel,
amb efectes des del 30 de juny del
2005
Sanchez Carmona, Miquel, amb efec-
tes des del 15 de març del 2005

L’adquisició de la nacionalitat andor-
rana de les persones interessades té
efectes a partir de la data en què aques-
tes han perdut la nacionalitat o les nacio-
nalitats que tenien.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 8 de març del 2006

Albert Pintat Santolària
Cap de Govern

Decret
de modificació del
Reglament regulador de la
circulació de vehicles de
transport de mercaderies i
especials, aprovat pel
Govern el 24 d’abril del
2002

Vist el Reglament de modificació del
Reglament regulador de la circulació de
vehicles de transport de mercaderies i
especials, aprovat pel Govern el 24
d’abril del 2002;

Considerant la necessitat d’introduir
una modificació en aquest Reglament;

El Govern, en l’execució de l’acord
pres el 8 de març del 2006, modifica el
Reglament regulador de la circulació de
vehicles de transport de mercaderies i
especials, en l’article que es detalla, que
queda redactat com segueix:

Article 6
Vehicles de transport de mercaderies

1. Tot vehicle de transport de merca-
deries de més de 7.500 kg de PMA que,
per les seves característiques tècniques i
per motius de seguretat o pel tipus de
mercaderia transportada, no pugui cir-
cular a una velocitat superior a la meitat
de la genèrica de la via, ha de circular
d’acord amb el previst en la categoria A
de l’annex 2 sempre que les condicions
específiques del trànsit que en aquell
moment circula sobre la via en qüestió
ho permetin.

2. Tot vehicle de transport de merca-
deries de més de 14.000 kg de PMA i més
de 9 metres de llargada ha de circular
d’acord amb el previst en la categoria A
de l’annex 2, a excepció dels vehicles de
distribució de gasoil i dels de distribució
de gas.

3. Els transports que es trobin afectats
pels apartats anteriors poden presentar
una sol·licitud i poden ser autoritzats per
l’Administració, de forma excepcional i
per motius degudament justificats, per
circular en aquestes condicions.

Disposició final

Aquesta modificació del Reglament re-
gulador de la circulació de vehicles de
transport de mercaderies i especials en-
trarà en vigor el dia en què es publiqui al
Butlletí Oficial del Principat d’Andorra.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 8 de març del 2006

Albert Pintat Santolària
Cap de Govern

Decret
del Govern del 8 de març
del 2006 de delimitació de
l’entorn de protecció del
paisatge cultural de la vall
del Madriu-Perafita-Claror,
patrimoni mundial, i
d’obertura d’un període
d’audiència i d’informació
pública amb relació als
criteris arquitectònics i
urbanístics que han de
regir les intervencions
sobre el paisatge cultural
declarat i sobre el seu
entorn de protecció

Preàmbul

I

Per Decret del 19 d’octubre del 2005,
publicat tal com fou aprovat al Butlletí
Oficial del Principat d’Andorra núm. 92,
del 28 d’octubre del 2005, el Govern va
declarar la vall del Madriu-Perafita-Cla-
ror, patrimoni mundial, com a bé im-
moble d’ interès cul tural en la
classificació de paisatge cultural d’acord
amb el que estableixen els articles 2, 11 i
12 de la Llei 9/2003, del patrimoni cultu-
ral d’Andorra, del 12 de juny.

La descripció literal corresponent a la
delimitació gràfica del paisatge cultural
declarat figura en l’annex 2a) del calen-
dat Decret i està continguda en la repro-
ducció dels plànols núm. 1, a escala
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